
COSTA BURGER - S/55
Hamburguesa de res, tocino y mozzarella; �tomate confitado, 
cebolla dulce, queso edam, chimichurri andino, champiñones, 
salsa BBQ de ají limo y papas fritas.

EMBRUJO HUACHANO - S/54
Hamburguesa de res, tocino y mozzarella; �arúgula, limón rallado, 
salchicha de Huacho, queso, �huancaína y papas fritas.

CHORI PARAKA - S/50
Chorizo parrillero de cerdo, lechuga, papas al hilo, �chutney			    
de tomate, arúgula, queso y chimichurri.

Precios incluyen impuestos y servicios.

HAMBURGUESAS

& CHORIPANES



COSTA BURGER - S/55
Beef burger with bacon and mozzarella, confit tomato,
sweet onion, Edam cheese, Andean chimichurri, mushrooms,
ají limo BBQ sauce, and French fries.

EMBRUJO HUACHANO - S/54
Beef burger with bacon and mozzarella, arugula, grated lemon,
Huacho sausage, cheese, huancaína sauce, and French fries.

CHORI PARAKA - S/50
Grilled pork chorizo, lettuce, shoestring potatoes, tomato 
chutney, arugula, cheese, and chimichurri.

Prices include taxes and service charges.

BURGERS
& CHORIPANES



PIO BURGER - S/51
Hamburguesa de pollo y mozzarella, con tomates confitados, 
arúgula, queso Edam, champiñones y papas fritas.

BEASTBURGER - S/69
Doble hamburguesa de res, tocino y mozzarella, �tomate 
confitado, cebolla dulce, queso, huancaína, �ligero chimichurri 
andino y papas fritas.

PALOS & COLES - S/54
Hamburguesa de res, tocino y mozzarella; tomate confitado, 
cebolla dulce, champiñones, pulpo a la parrilla, chimichurri, 
salsa de aceituna verde y papas fritas.

Precios incluyen impuestos y servicios.



PIO BURGER - S/51
Chicken and mozzarella burger with confit tomatoes, arugula, 
Edam cheese, mushrooms, and French fries.

BEASTBURGER - S/69
Double beef burger with bacon and mozzarella, confit tomato,
sweet onion, cheese, huancaína sauce, a touch of Andean 
chimichurri, and French fries.

PALOS & COLES - S/54
Beef burger with bacon and grilled mozzarella; confit tomato, 
sweet onion, green olive sauce, mushrooms, grilled octopus, 
chimichurri, and French fries.

Prices include taxes and service charges.



PAN CON PEJERREY - S/18 CHICO S/24 GRANDE 

Pan tipo francés con camote frito, pejerrey frito, �zarza criolla, 
huancaína y tártara.

CHICHARRÓN - S/18 CHICO S/24 GRANDE 

Pan tipo francés con camote frito, panceta crocante, �huancaína 		
y zarza criolla.

ASADO - S/18 CHICO S/24 GRANDE 

Pan tipo francés, asado al jugo, camote frito y zarza criolla.

BUTIFARRA - S/15 CHICO S/20 GRANDE 

Pan tipo francés, jamón del país, zarza criolla y lechuga.

RELLENO - S/17 CHICO S/22 GRANDE 

Pan tipo francés, camote frito, relleno, huancaína 
y zarza criolla.

PAVO - S/18 CHICO S/24 GRANDE 

Pan tipo francés, camote frito, pavo horneado, �zarza criolla
y tártara.

LOMITO AL JUGO - S/18 CHICO S/24 GRANDE  

Pan tipo francés, lomito al jugo y camote frito.

Precios incluyen impuestos y servicios.

SÁNGUCHES
LOS PERUANITOS

Precios incluyen impuestos y servicios.



PAN CON PEJERREY - S/18 SMALL S/24 LARGE 

French bread with fried sweet potato, fried silverside fish,
criolla salsa, huancaína, and tartar sauce.

CHICHARRÓN - S/18 SMALL S/24 LARGE 

French bread with fried sweet potato, crispy pork belly,
huancaína sauce, and criolla salsa.

ASADO - S/18 SMALL S/24 LARGE 

French bread with braised beef in its juices,
fried sweet potato, and criolla salsa.

BUTIFARRA - S/15 SMALL S/20 LARGE 

French bread with country ham, criolla salsa, and lettuce.

RELLENO - S/17 SMALL S/22 LARGE 

French bread with fried sweet potato, relleno (stuffed pork 
sausage), huancaína sauce, and criolla salsa.

PAVO - S/18 SMALL S/24 LARGE 

French bread with fried sweet potato, oven-roasted turkey,
criolla salsa, and tartar sauce.

LOMITO AL JUGO - S/18 SMALL S/24 LARGE 

French bread with beef tenderloin in its juices and fried 
sweet potato.

Prices include taxes and service charges.

PERUVIAN
CLASSIC SANDWICHES

Prices include taxes and service charges.



SÁNGUCHE PERUANITO GRANDE +
CAFÉ + JUGO DE NARANJA = S/30
A elegir: pan con pejerrey, chicharrón, asado, butifarra, relleno,
pavo o lomito al jugo.

SÁNGUCHE PERUANITO GRANDE +
CAFÉ = S/26
A elegir: pan con pejerrey, chicharrón, asado, butifarra, relleno,
pavo o lomito al jugo.

SÁNGUCHE PERUANITO GRANDE +
JUGO DE NARANJA = S/22
A elegir: pan con pejerrey, chicharrón, asado, butifarra, relleno,
pavo o lomito al jugo.

DESAYUNOS PARAKAPARA EMPEZAR

Precios incluyen impuestos y servicios.



Prices include taxes and service charges.

PARAKA BREAKFASTSTO START THE DAY

LARGE PERUANITO SANDWICH +
COFFEE + ORANGE JUICE = S/30
Choose from: silverside fish, pork crackling, roast beef, country ham,
relleno sausage, turkey or beef in its juices.

LARGE PERUANITO SANDWICH +
COFFEE = S/26
Choose from: silverside fish, pork crackling, roast beef, country ham,
relleno sausage, turkey or beef in its juices.

LARGE PERUANITO SANDWICH +
ORANGE JUICE = S/22
Choose from: silverside fish, pork crackling, roast beef, country ham,
relleno sausage, turkey or beef in its juices.



PARAKA - S/60 PIZZA S/37 PIZZETA 

Masa artesanal, con huancaína, lomo al wok, Huachana, tomate 
confitado, quesos y culantro.

DEL PUERTO - S/58 PIZZA S/35 PIZZETA 

Masa artesanal, con salsa marinera, pulpo, langostinos, calamar, 
choros en salsa de Parihuela, quesos, tomate confitado, 				 
jalea de ají limo y culantro.

EMBRUJO - S/57 PIZZA S/34 PIZZETA 

Masa artesanal, salsa huancaína, salchicha Huachana, cebolla 
dulce, champiñones, piel de limón y quesos.

DEL HUERTO - S/56 PIZZA S/34 PIZZETA 

Masa artesanal, salsa de pimiento asado, champiñones, 		
espárragos, pimientos, cebolla dulce y arúgula.

PIZZAS
& PIZZETAS

Precios incluyen impuestos y servicios.



PARAKA - S/60 PIZZA S/37 PIZZETA 

Artisanal dough with huancaína sauce, wok-fried beef,
Huachana sausage, confit tomato, cheeses, and cilantro.

DEL PUERTO - S/58 PIZZA S/35 PIZZETA 

Artisanal dough with seafood sauce, octopus, shrimp, squid,
mussels in Parihuela sauce, cheeses, confit tomato, ají limo jelly, 
and cilantro.

EMBRUJO - S/57 PIZZA S/34 PIZZETA 

Artisanal dough with huancaína sauce, Huachana sausage,
sweet onion, mushrooms, lemon zest, and cheeses.

DEL HUERTO - S/56 PIZZA S/34 PIZZETA 

Artisanal dough with roasted pepper sauce, mushrooms,
asparagus, peppers, sweet onion, and arugula.

Prices include taxes and service charges.

PIZZAS
& PIZZETAS



PAPAS FRITAS - S/12 CHICO S/15 GRANDE 

CAMOTE FRITO - S/12 CHICO S/18 GRANDE 

SALCHIPAPA DE ESTADIO - S/35
Papas andinas fritas y crocantes con salchichas.

HABLA BROASTER! - S/30
Pollo broster de carretilla, con papas doradas y �ensalada de col. 

ANTICUCHO - S/36
Con papas doradas y choclo.

DE LAS CALLES

Precios incluyen impuestos y servicios.



FRENCH FRIES - S/12 SMALL S/15 LARGE 

FRIED SWEET POTATO - S/12 SMALL S/18 LARGE 

STADIUM SALCHIPAPA - S/35
Crispy Andean fries with sliced sausages.

HABLA BROASTER! - S/30
Street-style fried chicken with golden fries and coleslaw. 

ANTICUCHO - S/36
Grilled beef heart skewers with golden potatoes and corn.

Prices include taxes and service charges.

STREET CLASSICS



LECHE DE TIGRE AMARILLO - S/28
Cubos frescos de pescado con cebolla, choclo y cancha,
bañados en leche de tigre de ají amarillo, yuyo frito y chifles.

CEBICHE CARRETILLERO - S/33
Con crema de rocoto, camote y chicharrón de pota.

CAUSA ACEVICHADA - S/33
Cebiche carretillero con leche de tigre, servido sobre papa amarilla y palta.

JALEA DE PEJERREY - S/33
Pejerreyes fritos con yuca frita, salsa criolla y salsa tártara.

PARAKA VERANO
LO NUEVO

Precios incluyen impuestos y servicios.



PARAKA SUMMER
WHAT ’S  NEW

LECHE DE TIGRE AMARILLO - S/28
Fresh
leche de tigre, with fried seaweed and plantain chips.

CEBICHE CARRETILLERO - S/33
Fish ceviche with rocoto cream, sweet potato and crispy squid.

CAUSA ACEVICHADA - S/33
Street-style ceviche in leche de tigre, served over yellow potato
and avocado.

JALEA DE PEJERREY - S/33
Fried

Prices include taxes and service charges.



AC/DC - S/28 GERMAN BEER

BORN TO PILS - S/28 PILSENER

APU VERONICA - S/28 DOBLE IPA

MAÍZ MORADO ALE - S/26 

OXAPAMPA HONEY - S/26

QUINUA WHEAT - S/26

KIWICHA IMPERIAL RED - S/30

CAT IPA - S/30

BARRICA - S/36

CERVEZAS

Precios incluyen impuestos y servicios.

TOMAR BEBIDAS ALCOHÓLICAS EN EXCESO ES DAÑINO



Prices include taxes and service charges.

AC/DC - S/28 GERMAN BEER

BORN TO PILS - S/28 PILSENER

APU VERONICA - S/28 DOBLE IPA

MAÍZ MORADO ALE - S/26 

OXAPAMPA HONEY - S/26

QUINUA WHEAT - S/26

KIWICHA IMPERIAL RED - S/30

CAT IPA - S/30

BARRICA - S/36

CRAFT BEERS

EXCESSIVE CONSUMPTION OF ALCOHOLIC BEVERAGES 
IS HARMFUL.



Precios incluyen impuestos y servicios.

BEBIDAS

LIMONADA - S/9 CLÁSICA O HIERBA LUISA 

MARACUYEAH - S/8

EMOLIENTE - S/8 FRÍO O CALIENTE

CHICHA MORADA - S/8

ICED TEA DE FRUTOS ROJOS, 
GRANADILLA O SANDÍA - S/18

CAFÉ AMERICANO - S/12

CAFÉ ESPRESSO - S/15

CAFÉ ESPRESSO DOBLE - S/18

CAPUCCINO - S/18

LATTE - S/15



BEVERAGES

LEMONADE - S/9 CLASSIC OR LEMONGRASS

MARACUYEAH - S/8 (PASSION FRUIT JUICE)

EMOLIENTE - S/8 HOT OR COLD

CHICHA MORADA - S/8 (PURPLE CORN DRINK)

ICED TEA WITH RED BERRIES, 
GRANADILLA, OR WATERMELON - S/18

AMERICANO COFFEE - S/12

ESPRESSO - S/15

DOUBLE ESPRESSO - S/18

CAPUCCINO - S/18

LATTE - S/15

Prices include taxes and service charges.


